Annexe 2 — Exemples d’affiches réalisées a partir du témoignage de Cécile (93 ans)

Activité 3 : I’affiche
Sur un format A3, en bindme, vous reprenez le début du verbatim de Cécile (93 ans) pour le
représenter sur I’espace de la feuille.

=> Objectifs : rétablir des connecteurs logiques et organisationnels/ rétablir un ordre cohérent
au propos.

> Googile Play Synthétiseur vocal  Transcription automatique des enregistrements

Note_4, 19 Feb 2023

]
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Je me souviens d'avoir pris le train pour aller & Lisieux. C'était toute une affaire j'étais
pour le collége laique mais c'est tout ce gue je peux vous dire 14 15 ans c'est autre chose
plus jeune c'est plus facile a 14 15 ans je travaillais il y a belle lurette je travaillais
chez quelgu'un je peux pas vous dire plus. Je pensais partir de 12 ans alors vous voyez.
Nous raconter en quelques mots votre enfance. J'ai eu une enfance normale c'était pas la
grande féte, mais c'était normal. Mes parents, ils avaient pas les moyens donc je suis allé
a 1'école jusqu'a 12 ans. J'ai passé un certificat & 12 ans. Ca me vanter j'étais trés bonne
éléve sans me vanter j'étais trés bon éléve. C'est vrai, j'étais trés bon éléve. J'aurais pu
continuer mais mes parents n'avaient pas les moyens. Et & ce moment-1la, il y awvait pas de
collége & coté. Il fallait partir en pension et on a on n'avait pas les moyens de m'envoyer,
malheureusement. Je suis resté je suis allé travailler tout de suite je suis allé travailler
tout de suite. Donc je travaillais chez quelgu'un de la famille mais qui tenait dans une
plus petite campagne peut-é&tre comme ¢a Ferréol ou un truc comme ¢a. Une petite campagne ol
il y avait que ce petit que ce petit commerce dans le patelin quoi. Donc c'était épicerie
tabac café et tout ce gu'on veut alors et c'était. Tout ce gu'on veut. C'était la guerre. Il
y availt les Allemands qui venaient aussi évidemment a 1l'épicerie au bistrot et cetera et
comme j'étais pas payé. C'était a mon pére, j'étais nourri, j'ai besoin d'une paire de E%
Chalccirac on e 1 achetor made cooct tou |

Le travail demandé s’inspire du travail de la linguiste Claire-Blanche Benveniste, Approches
de la langue parlée en frangais, Ophrys, 2010 (nouvelle édition) (chap 4 — les modes de
productions)

axe syntagmatique = ligne, linéarité du discours ds un texte en Prose (Saussure)
axe paradigmatique = vertical, spécifité de la pensée en construction

Coup de pouce si besoin - source : la linguiste Claire-Blanche Benveniste

3. j'avais une bourse suh au chose au lycée quol au coilége (AG 1.14.4)
j'avais unc¢ bourse cuh au chose
au lycée quol
au collépe
4. on a mis ce grand panncau ce grand portail si vous voulez (Magon)
on a mis ¢t grand panneau
ce grand portail si vous voulez
§5. 1l nous est moi il m'est arrivé de partir du rucher
il nous est
moi ilm'  est arrivé de partir



Les productions des éléves :







